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DOS PALABRAS,

El creciente interés que manifiesta el pueblo de Potosi por el
adelanto de la Instraccion Primaria, ha determinado al H. Con-
cejo Departamental, que la divige con carifioso afan, & acordar la
publicacion de las producciones literarias declamadas y representa~
das por los nilvs, en la Velada Escolar realizada en la noche del
4 de agosto ultimo, en celebracion del LXVII auiversario de la
Independencia de Bolivia,

El H. Concejo ha querido de esta manera demostrar, tambien,
st complacencia y la estimacion que hace de toda produccion literaria
destinada 4 la edoeacion y Incimiento de la infancia y ofrecer 4 los
autores de ellas y 4 los nifios el estimulo de la publicidad.

Quizi uo estavia fuera de lugur la deseripeion detallada del her-
moso acto; pero la brevedad de estas lineas no lo permite. Un piblico
ancioso y selecto, compuesto en su raayor parte de matronas y se-
fioritas engalanadas con el mejor gusto, apifiado en el espacioso
salon de la Clase General de las Escaelas; au local lujosamente de-
corado y profusamente iluminado; rmdsica bellisima y escojida ame-
nizando los intermedios de la representacion:——hé ahi el fondo de
cuadro en el que se destacaron en primer término las bellas y en-
cantadoras fignras de las nifias y nifos qne realizavon estrictamen-
te el Programa, cantando los himnos patridbices y represeutando las
obras que en segaida se¢ publican, con una propiedad y animacion
que arvancaban constantes y enbusiastas aplausos y hacian latir de
emocion todos log corazone: y asomar 4 los ojos ldgrimas de contento

y de ternura,
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Verdad es que nada hay mas puro, mas simpdtico y encantador que
la niilez, celaje de la mafiana, suavisimo perfome de la inocencia,
gue envuelve con nitido velo la imdgen augusta de la Pitria en
sus horas tranquilag............ R

Uno de los profesores, tomando parte en la representacion ¥y
ensefiando los principios de la buena educacion, era la imigen sime-
bélica del magisterio y del cuerpo docente gue prosidia el acto, guian-
do los vacilantes pasos del nifio, mostrindole los escollos de la ruta
y el rumbo que debe seguirse para llegar al bien.

Las bellas y halagiiefias palabras dirijidas por el 8r. Presiden-
te del H. Concejo, al finalizar el acto, son la espresion awtorizada
de la verdad y es justo agradecerlas, asi como su espoutdneo en-
tusiasmo en iniciar una suscripcion entre los Sefiores Municipes y
otros caballeros, para obsequiar 4 los nifios qie tomaron parte en la
Velada y & los que el dia 6 de agosto ejecutaron los ejercicios
militares y gimndsticos en la plaza principal de la Civdad.

Bien hayan todos cuantos han contribuido & dar esplendor &
las fiestas infantiles, las mas descollantes siempre, con que las Eg-
cuelas Municipales han solemnizado el aniversario de Bolivia. Bien
hayan, porque. quien apoya la Escuela cimenta el porvenir y porgue
la Escuela protejida y comprendida por el pueblo es la tnica salva-
cion mutural de las sociededes decadentes y enfermizas como la nuestra,

Potosl, agosto 30 de 1892,
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{GLORIA AL 6 DE AGOSTO DE 1825!

PRI

Yelada Bscoelar.

PROCRAMA.
1*. PARTE.

Canto del Himno Nacional.
Alocucion de la alumna del Colejio Santa Rosa, Rosaura Sa-
racho,

Intermedio de Misica.

OBERTURA DE «LA NORMAv», por la orquesta dirijida por
el Profesor José M=, Velasquez.

2*, PARTE,

DIATOGO PATRIOTICO, obra del Dr. Pedro B. Calderon,
por las alumnas de la Escuela Padilla: Etelvina Garron y Casimira
Carmona.

DIALOGO PATRIOTICO, obra del mismo Sr. Calderon, por los
alumnos de la Escuela «Bolivars: Eorique Ortiz y Mariano Del-
gadillo.

Declamacion del verso titulado «La Escuela,» obra de D. Ma-
noel del Palacio por el alumno de la Escuela Hernandez, Satur-
nino Leiton,

Declamacion del verso titnlado Bendifos séam, obra de D, TFi-
del Rivas, por la alumna de la Escuela Cuiza, Isabel Guaman.

Intermedio de Misica.

Vals Rubios y morenos, por la Estudiantina de la Sociedad Alon-
so de Ibafies. Mazurca Lz Seniimenial, ejecutada en piano y ban-
dolina por D. Eduardo Guereca y Mariano Rervilla.

3*. PARTE.

Primer acto de la Comedia infantil Lealfad é Hipocrecia, obra
del Dr. José David Berrios, representada por las alumnas del Colejio
Santa Rosa: Emiliana Gonzales, Celestina Palenque, Nieves Barrien-
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tos, Maria Sadvedra, Artemia Sadvedra, por el Profesor Macedo-
nio A. Nogales, y los nifies: Saturnino Leiton, de la Escuela Her-

nandez, Rafael Aramayo, de la Escuela La-Rive, y Armando Ca-
ba de Ia «Escuela Bolivars,

Intermedio de Misica.
Vals Las Floves, por la orquesta dirvijids por el Profesor Ve-
lasques.
4*. PARTE.
Segundo acto de Leafted ¢ Hipocrecia.
Intermedio de Misica.

Valg Recordandofe, por la orguesta.

5*. PARTE.

El juguete comico Las Conforencias, obra de D. Ruperto 8.
Gomez, vepresentado por las nifias del Colejio Santa Rosa: Sirewe
Eguia, Rosanra Saracho y Alejandrina Chrdova.

Intermedio,

Himno & Sucre cantado por lag alumnas y alumnoes de las Bs-

cuelas.
La  Nifez, composicion de D. Pedro B. Caldevon, declamada

por el alumno de la Escuela Bastillo, Severino Wayar.
Himno Potosi,
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Alocucion inaugural de la alumna del Colegio Sontn
Rosa, Rosaura Saracho.

SENORAS:I—(CABALLEROS.

iQué tiernos y- dulces sentimientos despfertsn en el ocorazon de
los nifios estas flestas gue llenan de alegria su almal.. Todo se
ennoblece, todo es grande, todo se embellece 4 la luz del sincero
amor 4 la Patria ¥ nosotros, pobres séres, que no tememos mis guia
que el ejemplo de nuestros inayores, sentimos paipitar en el pecho
el entusiesmo al ver que el contento anima el semblante de nties-
tros padres, de nmestros maestros y de cuantos nos aman. Por eso
y solo por eso, nos attevemos 4 presentarnos en estos actos tan su-
periores & nuestras fuerzas, eontando nada mds gue coh vuestrs
simpatia y benevolencia. _

Vosotros sois la esperiéncin y hosotios la -esperanza: vosotros
los fuertes que protejeis nuestra vida y nosotros los débiles retofios
de vuestro sér, que no teniendo mds caundal que nilestra ternura, os
ofrecemos, como tnica compensacion de vuestros vonstantes afanes,
nuestros besos y cariflosos abrazos. (Ojaldl pudiéramos cotrespon-
der & tanto desinterds y 4 tantos desvelos, coronando vuestras sie=
nes con los lauros conguistados por la virtnd y el saben

Hoy, hemos cambiado de papeles: vosotros escuchais y nosobros
hablames, Ocupals, por un insfante, el Jugar gue tos toch en lag
diarias. taréas del estudio y de los actos .escolares, y nosotros ocu-
pamos esta tribunn en que resuena, constantemente, la ‘voz del cont=
sejo y de la sibias ensefianza. ;Qjald! que ro perdais en el cambio
y que cuando ménos podais traer 4 la memoria aguellos gque llamais
duless recnerdos de la infancia.......

¢No sentis que una brisa suave y fresca reanima vnestro sér?...
¢No sentis que del fondo .del pasado se levantan como bocanadas
de juventud que os recuerdan le infancia con sus encantos ¢ ilusio-
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nes?... Quizd ung lhgrima de ternura pugna por saltar de vuestrog
ojos... Dejadla, dejadla correr y mesclarse con las que la gratitud
hace brotar de los nuestros... Dejemos eorfer ese riego purisimo
que fecunda el espirvitn. T4 alegria tiene tambien sus ldgrimas que
las arranca la mds efusiva simpatia al abrasarnos todos, grandesy
chicos, ante la imdjen augusta de la Pétria, sintesis de todos los
afectos en la tierra...

No hay eloenencia que traduzea tantosg afectod y entusiasmeos
como los gque centellean y palpitan en esta atmésteta simpitica...
Yo, homilde intérprete de tanta grandeza, os pido que poniéndoos
todos, todos de pié y condensando en la mds hermosa palabra vues-
tros sentimientos, ideas y aspiraciones, me acompafieis & decir con
fé, con amor infinito—;Viva Borrvial

DIALOGO ESCOLAR.

Riepresentado por las alumnas de la Escuela Padilla,
Etelvina Garron y Casimira Garmona.

LOLA ¥ MARIA,

Maria, (entrando) Mds de una hora hace que en pds
de ti, Lela, voy corriendo
muy deseosa de abrazarte
y hablar contigo un momento,

Lota, Oh! me dds mucho placer,
Maria, con tu deseo,

y te declaro gue el mio
es el mismo, porque tengo
unas ganas de charlar

que en cunarenta dias creo
N0 me Cansari.ii...

MariA, Digo
yo lo mismo potgue siento
esas mismas ganas......
Loxa, Vamos!

segun me dices, yo pienso
que tienes la misnia ides
que me viene persiguiendo



Maria.

Lora,

MaRia,

Lori.

Magia.

Lorna.

Maria,

—8—

desde algunos dias hace:

di; jeudl es tu pensamiento?
Te voy, con mucha frangqueza,

& confiarte primero

una falta, gne supongo

me la perdonards luego.
Habla, Maria, y te exijo

fo hagas sin tantos rodeos.
Principio. Un dia ocupada

en grato entretenimiento,

no atendi la explicacion

que la maestra habia hecho,

y que de la Pdfriz hablo

segun despues me dijeron.

Conoel gue era mi falta

bastante grave en estremo,

y queriende remediarla

paso las noches sin sueflo,

}Lensando como aprender
que no hé podide hacerlo

por mi desatencion, y ahora

que mas necegidad tengo

saber lo que llaman Patria;

porque hasta hoy yo no comprendo

la que esa palabra encierra;

y que me expliques te rmego.
Con mucho gusto lo haria

y con gozo verdadero;

més debes saber tambien

que d sedias solo comprendo

lo gue Patria significa,

y que aprendas mal no quierec.
Por mucha que tu ignoranoia

gea en este asunto, creo

no serd como la mia,

que ya de ella me avergiienzo.

Dime, hablame lo que sepas......
Ya que me exijes, no quiera

por mala amiga e trates,

y satisfacerte anhelo

con lo poco que s8......

Gracias,



Y, -

Lola, desde ahora agradesca

tu buena intencion......
Tova, Empiezo:

Pétria, diz que es ol Jugar

donde nuestro nacimiento

fud; alli donde recibimos

por primera vez los besos

halagos de nuestras madres;

donde, Horando y riendo,

pasamos la tierna infancia

en encantadores jueges;

esa tierras, donde yacen

de nuestros padres los huesog;

ese pais que ohedece

unas mismas leyes, luego

las mismas costumbres tiene,

lise territorio bello

que por defenderlo dieron

st sangre nuestros abuelos,

haciendo de hombres esclavos

hombres libres de si duefios:

tal es la Patria, Maria,

y 4 ella mucho la debemos:

los sdbios con su saber,

con su industria los obreros,

todos, todos nuestra sangre

y vida dala tesemos,

cumpliendo asi de. ese modo

uno de nuestros eternos

y mds sagrados deberes

gue en este mundo tememos.

Maria. Para cumplir tal deber,
las mujeres, scémo haremos?
LoLa. Amando tambien la Pdiriz:

dando premia al digno. obrero
alentandole al trabajo;
adornando del guerrero
ia sien con guirnaldas bellag
de laurel, dande consejos
del pesar en la hora triste:
eso lo que hacer tenemos.
MaRia, Me has hecho comprender, Lola,
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un sagrado eentimiento,

y recien s¢ lo que encierra

esa palabra: méas bello

amor no habrd en este mundo

despues de Dios, que es primero,
TLora, 8i, Marla, {Patria! ;Patria!

ganto idolo, dulce, tierno,

quiera Dios que feliz geas!

es ese nuesiro deseo.

Potosi, julio 11 de 1892

Pepro B. CarLberox.

s () e

DIALOGO ESCOLAR.

Representado por los alumnos de la Escuela Bolivar,
Lnrique Ortiz y Mariano Delgadillo.

ALBERTO ¥ EDUARDO.

ALBERTO, Slento wn placer infinita
en estogs dias, Eduardo.
Beis de Agosto! cmanta dichg
en esta fecha gozamos!
Epuazpo, Por- mi, solo te diré
que quisiera que cada efio
hayan doce seis de agostos.
ALBERTO. En verdad, bien has hablado;
porque, escichame, Eduardito:
es lindo estar como estamos,
con estos hbellos vestidos
enteramente cambiados,
que soldados parecemos
de esos fnertes veteranos
que la Higtoria nos refiere
que al espafiol desafiaron.
Epuarbpo. Y que tambien lo vencieron
hasta. por siempre humillavle.




ALBERTO,

Epuirpo.

ALBERTO.

Epvuanpo.,

—f—
@uando me relatan hechos
de aquellos tiempos pasados,
slento que mi corazon
en mi pecho vi saltando,,
y me d# pena no ser
grande y andar batallando,
doquiera I Libertad
en prision se halle llorando.
Nobles son los pensamientos,
que en tu pecho han jerminado,
porque en Verdad, desde uifios,
esos sentimientos santos
en nuestra alma y cerazon
debemos fructificarlos.
Conservar la Libertad
que con sangre nos legaron
noestros abunelos, en lucha
ardiente, hoy humillados
¥y madana vencedores,
pero siempre desafiando
enérjicos, altives, fieros
al cruel, déspota tirano.
Mag Dios guiso que esa luecha
finalizdra premialgio
4 nuestros padres, su bello
y sacrificio sagrado,
con una completa vickoria
que de Junin en los campos
eomo hoy, sels de agosto, fué
obtenida del tirano.
Qué hermoso debia ser
el sol de ese dia, Eduardo,
porque el bien y Ia maldad
en él se vieron lachaundo!
Dices bien, Alberto; el malk
con el bien alli lacharvon:
el uno per la opresion
por el derecho sagrado
el otro, que de la cumbre
del Gdigota fué exhdlado,
Segun nos cuenta la Historia,
en esos tiempos pasados,
oz hombres vivian como
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los reptiles en los campos,

devorando los mds fuertes

4 los débiles, ni el llante

ni miseria de las Victimas

conmovian 4 los bérbaros

verdugoes que se gozaban

del dolor de sus hermanos,
ALBERTO, Aquellos ricos sefiores

marqueses, duques Hamados

que decian ser los tnicos

de razon privilejiados,

consideran 4 los otros

como séres degradados

nacidos para servirles

bajo el vil nombre de esclavos
Epvarpe, iHorror, Alberto, 4 esos tristes

crueles, pensamientos bajos

que degradan nuestro sér

Naturaleza humillando!
ArsErTo. Si; pero nunca olvidemos,

y por siempre agradezcamos,

4 los que Libertad santa

con su sangre nod legaron:

de esos mil héroes y mértires,

que por ella agonizaron,

CONSEIVemor Sl memoria

en nuestros pechos gravados;

¥ procuremos tambien

en su virtnd imitarfos;

¥y sus nombres respetuosos

pronuncien siempre los labios
EDUARDO, Y les honraremos mds

8i por siempre conservamos

la Libertad, joya bella,

que por ellos disfrutamos,

Y seremos venturosos

si siempre altivos cantamos:

iMorir dntes que vivir esclavosh..

Potosi, julio 13 de 1892.
Pepro B. CALDERON.

——-v——o-—-—u
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LA ESGUELA.

Composicion  declamada por el alumno de la Escuela
Hernandez, Saturnino Leiton.

Lo dijo un sabioy lo canté mm poeta,

De quienes nunca morird el renombre:
—~—Suprimid la instruccion que le completa,
Y habreis en ‘breve suprimido al hombre.

Sin el eriterio y la razon por guia,

Sin 1a prudencia y ln bondad por freno,
Pronto al indoeil bruto imitaria,
Contrario al bieny 4 la virtud ajeno.

Como la estitua con primor labrada,
Que ‘abtes de ser asombro de la gente
Eg encina %°las selvas arraticada
Helado mérmol 6 metal hirviente

Y del artista al soplo soberano
Llega, en-deidad 6 en héroe convertido,

A reflejar el sentimiente humano
Y enardecer ‘¢l #nimo abatido:

Asi vive la pobre inteligencia
Larva desconocida y misteriosa,

Que al sol del entusiasmo y de la ciencia
Se troeca en irisada mariposa. _

Tostrnit es crear; si hubo -algun dia,
Borrado ya del “tiempo en los ‘anales,

En que la foerza brata decidia
La suerte de los miseros mottales.

Hoy, que triunfa €l amor de los agravios,
Hoy que hécia el porvenir vamos serenos,
Los héroés huyen donde -estin los sabios,
Los fuertes tiemblan donde -estén los buenos.

Pueblos, de Cides né, de mercaderes,
Por todo el ancho mar tienden sus velas;
8¢ amasa la fortuna en los talleres;

La “gloria 'se conguistaen las escuelas.

La instruccion hace al hombre y este luego
Hace la tierra en que vivir le- toca;

Si busca -en el trabajo sm sosiego,
Convextird en eden la -eatéril - roca.
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Honremos, ]lmes 4 agquellos escojidos
Del estudio y la ciencia campeones,
Que de los seres que nos son queridos
Alumbran. ia razon con sus lecciones.

En esa juventud que hoy balbucea
Del saber los primercs rudimentos,
Se esconde acaso la fntura idea
Que ha de mover del mundo los cimientos,

Que siempre al bien y la virtud la guien
Los que la aprestan 4 batalla ruda;
Que no empafie los labios gue aun sonrien,
La venenosa baba de la duda.

Y en justo premio desu afan constante
Si & los maestros proteccion se debe,
iQue no vuelvan 4 ser ni un solo instante
Los mértives del siglo diez y nueve!

Manuel del Palacio.

BENDITOS SEAN!
[Imrracion. ]

Declaomadn por la alumna de la Bscuela Cuizn, Isabel Guaman,

«Fs de nuestros -abuelos
suelo sagrado
de tu tierna existencia
el dulce amparo,
la madre Patria:
debes amarla siempre,
nifia del alma.»

Asi me dijo un dia
mi preceptora,
al gravar sus lecciones
en mi memoria.
Fui comprendiendo
porqué mueren sus hijos
siempre risuefios.

Y desde aquella fecha
con entusiasmo
y ternura del alma,
siempre yo esclamo:
Gloriosa tierra
de las hijas del Sol
bendita seas!

«De Libertad preciada
la luz divina,
aliento fecundante
es de la vida.
Nifia del alma,
la opresion en tu suelo
debes odiarla.»

Asi me dijo un dia
mi preceptora,
al dirijir mi mente
hécia la gloria.—
Comprender pude
cémo por conservarla
miles sucumben.

Y desde aquella fecha
siempre bendigo,
los que me hicieron libre
con su martirio.
i Libertad bella,
tu luz resplandeciente

bendita sea! "
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«¥ Libertad y Patyia, cuyo nombre por siempre,
nifia querida, sng. hijos gnarden.
nos legé con sn génio Y desde aquella fecha,
Simon Bolivar: 4 cada instante,
su nombre grava de gratitud y gloria
con gratitud y afecto mi pecho late.
dentro del alma,»— La sombra exelsa

Asi me dijo un dia y el nombre de Bolivar,
mi preceptora, benditos seanl...
al narrar las hazafias Potosi, agosto de 1892.
de nuestra Historia F. Rivas.
¥y nuestro Padre,

“LEALTAD E HIPOCRESIA”
COMEDIA INFANTIL, EN 2 ACTOS ¥ VERSO

EBserita, expresamente, para las Escuelas de Polost, por
el Dr. José David Berrios y representada por primera
vez en esta ciudad en la Velada Escolar realizada
en la noche del 4 de Agosto de 1892, en celen
bracion de la Independencia de Bolivia.

PErsoNas: AoToRES:
Dr. Rita, vinda de 25 afioS.cccoressseresenss EMILIANA (GONZATES.
D. T.ope, su hermano de 30 afios....... «eer MaceDpox10 NogaLEs A,

D, Petra, “prima de. aquellos de 28 afios... CELESTINA PALENQUE,
Arturo, de 10 afios, cardcter

atronado y travieso...... SATURNINO LEITON.

Hijos de D2, Rita.

Maria, de 5 afios, muy

pacifica y humilde...... Mants SAAVEDRA.
Pepito, de 11 afios, hipécriba}H-s de Db, Petra, JWATAEL ARAMAYO,
Tula, de 10 afios, chismosa, J.ae D% Lela. Nypves BARRIENTOS.
Paco, criado de D. Lope.eeecieesverenrnaninann Armanpo Casa.
Juana, criada de D® Petra........ RO «. ARTEMIA SAVEDRA,

Ta escena, en Potosi, en uns sala modestamente amueblada de
De, Ritas en las esquinas dos vasares,
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HCTO PRIMBRBD.
ESCENA 1%
DoNa Rira, Dox Lorz.

(Ella sentada en un divdn y él, en pié & su lado.)

Rita, Te digo, hermano: es preciso
dar fin & tanta inquietud.
Este Arturo es un alud,
que ha de traer, de improviso,
el infierno sl paraiso.
Su cardcter turbulento,
que es mi pereune tormento,
V4 4 ocasionarme disgustos,
amén de miles de sustos
que me d4 4 cada momento.
LorE, Pero, al cabo, Rite mia,
si el chico es algo travieso,
no puedo encontrar en eso
motivos de pena impia:
En la infancia, la alegria,
la viveza y travesura,
con harta frecuencia augura
generosos sentimientos.
RiTA. Los que en nifios son violentos
dan miedo en la edad madura,
Y, mds aun, si en constante
rifia, Arturo, con sus primos,
que objeto son de los mismos
de su madre tan amante,
va & ser la causa irritante
de que la amistad se enfrie
si no se pierde... Ya rie
de Pepito que es tan sério,
ya 4 Tula algun gatuperio
prepara...
Lorz, Y ;quieres que lie
los bartulos, para luego
ir & otra parte & mover
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el cotarro? KEs 4 mi ver,
querer apagar el fuego
sin quitar la Drasa...

Rita, Niego
tal cosa Lope, Cambiando
de casa, se ird calmando
mi Arturo que aqui se encuentra
entre nifios... sale y entra
giempre con ellos jugando,

En otra parte se evita
que, en alboroto infinito,
moleste 4 Tula y Pepito...

LopE. Nunca has de evitarlo Rita,
La edad misma los incita
4 la bulla...

RiTa. Lo gue temo

es que llegue hasta el extremo
de hacerme refiir con Petra...
Lorz. Tiso, hermana, es otra letra;
mis, no por ello me gquemo.
Cambiar de casay es la cosa
més endiablada del mundo,
es el origen fecundo
del desérden; la espantosa
tarea de gente ociosa;
pérdidas, robes, lesiones
en muebles, alteraciones
en las costumbres, en fin...
todo porque mn chiquitin
no es de los muy santnrrones...
RiTa, Pero ;y Pepitol... 8i fuera
por mi Maria, segura
estoy yo de esa criatura,
jamds molestias toviera:
Y aunque ells misma sufriera
las travesuras de Arturo,
no importira, te aseguro.
Pero, al primo tan cuitado
lo persigue......
Loee. Agi alocado
prefiero 4 tu hijo, de juro.
Yo no sé porqué motiva,
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no gusto de esos chicuelos

con semblante de rezelos,

¥ con ojos sin un vivo

fulgor que les dé atractivo.

Mudos y timidos, miran

como asustados, respiran

siempre inquietos, en presencia

de la gente; y ;en su ausencia?
Rira, Tus prevenciones me admiran,  (levaniandose)

Pepito es formal, y extrafio

en sus afios tanto seso,

es timido con exceso,

jamds 4 nadie hizo dafio:

su aislamiento lo hizo urafio,

lo enmudece su modestia,

1o es ocasion de molestia

para nadie; y, con sincero

labio, digo que prefiero

4 uno formal, aunque bestia.
Lork, Confundes, Rita querida,

la astucia con la humildad,

calificas de maldad

lo que es exeso de vida.

Todo tiene su medida,

y todo sn época tieue;

tras la primavera viene

verano ardiente y despues

llegan, con ligeros pies,

seco estio, frio invierno:

esa ley, del nifio tierno

curso inevitable es.

La sdbia naturaleza

doquier sus leyes extiende

siempre igual: nada hay que enmiende

de esas leyes la fijeza.

El ave los aires hiende,

cuelga del drbol su nido;

Y, entre cristales hundido

nada el pez regocijado;

v el cabrito 4 lo empinado

i onza 4 su antro escondido.

s alegre la maifiana,
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refulgente el medio dia,
triste la tarde sombria,
Iébrega la neche, hermana:
Ia infancia, en la vida humana,
es regocijante aurora
con que todo se colora,
todo bulle, todo eanta:
gu viveza es la que encanta,
S0 Lravesura enamora.

Como mafiana nublada
atrista el alma y la enferma,
la nifiez sus gracias merma
enando 6s grave y reservada,
Ver vna torva mirada,
en semblante de diez afios,
cual si rudes desengafios
surcado hubiesen su frente,
es alga que, elaramente
mucséra 6 doloncia 6 engafios.

Rrra. De Pepito yo te fio
que no es hipocrita...
Lorz. iAy, Rita!

Satisfaccién infinita

sentiria el pecho mie,

81 acertdras... No cs impio

excepticismo el que siento,

m#s bien pena experimento

con la gravedad del chico...

yo por astucia la explico,

tu por noble sentimicnto.

No discuto; pero, vamos

4 hacer un trato: observemos,

y celadag preparemos

con que la verdad tengamos.

8i, al cabo, nos convencemos

de que Pepito es un santo,

sobrio, Verdz, un encanto

de humilde sinceridad,

te lo digo con verdad

que 4 tus filas we trasplanto!
RiTa, Convengo en ello, y sepura

estoy de gue he de ganarte,
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Lorg. Mi deseo es confesarte
mi derrota,
Rrra, Bien: procnra
no hacer la pruebs muy duora.
LoPE. No tengas temor; mas tienen,
mientras las pruebas se obticnen
que estar juntos...

Rrra. Eso es claro,
Lorz, Pues, enténces, me preparo,
Rira, Calla, gue los nifios vienem.

Entran Arturo y Maria, corriendo aquél, ésta
dole con calma.

ESCENA 2~

Dicros, ArRTURO Y MARia,

siguién-

Avturo. (entra alocado) [Mamd, mamg!
(& Lope, abrazdndole) Tio...
Calma...
iHasta cudindo has de ser loco?
ARTURO. Mamita, eso importa poco...
pero, vé, madre del alma,
que al venirnos de la escuela,
he vigto.. jay! jQué cosa rara!
Si usted, tio, la comprara
para mi...
Lorr.  (viendo) iYa éste se vuelal...
MARia. Mamd, tio, buenos dias...
[Rita atrae & Maria, mientras Arturo charla, sin dejarlas tomar
parte en la conversacién: muy rdpidoe.]
Arturo.  ;No és verdad que ha de comprarla?
(tirandole de lns mangas) Vamos, tio, codiciarla
pueden otros...
Lopz, :No dirfas
qué es éllo?
ARTURO, Si ya lo he dicho...
Una vicofia mansita
que estd alld... Vamos, mamita, (4 su madre)
51 es hermosisimo el bichol..,
Quiero tenerla...

Rira.



Rira.

ARTURO.

Rrra,
ARTURO.

RiTa.
LoPE.

ARTURO.

Rira.

Mania.
Rira.

MaRiA,

Rira. (con

Maria
Rira.

Machacho,
deja tranguilo 4 tu tio...
Tio Lope, junto al rio
la hallaron... Es vivarracho
el animalito... asi... (seflalondo con la mano d cierfn
alture del suelo)

€ON UNOS Djazos... Ccome
hasta el pan... y que lo tome
cualquiers, deja... sil... sil...
Vamos pronte... Dije al dueilo
que espere 4 la puerta...
_ iNifiol...:
Mama sno tienes ecarifio
4 tu Artorito?...
[Qué empefio!...
Voy, Rita, con este trueno...-
Vamos...
iAy! qué glorial... gloria! (se ase de la mano de su
tio y va canlando)

ESCENA 8-
Rira v Magia.

Ven, hijita... jeon qué historia
viene ese loco? Me apeno
al verle asi...

Le ha gustado
la viendita, mama3, _

Y ;:para qué la querrd?
Si no hay dinero sobrado.

Pero si ella es tan bonita...
La vid Arturo y la ha traido
hasta la puerta.... te pido
que le perdones...
mENg) i Chiquita!

Biempre ruegas por tu hermano...
8i es tan bueno...
Pero, 4 vezes,
te trata cual no mereces,
¥ hasta se le v4 la mano...
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Maria. ;Oh, mama!... Juega conmigo,
y como es' algo travieso...
me dafia... mas, luego, un beso
otra vez lo ‘hace mi amigo...

Rita. Asi me agradas, Maria,
dualee, angelical criatura,
nunca manchen tu alma pura
rencor ni venganza impia.
Quise probarte, y eucuentro
que eres digna de mi amor,
ama 4 tu hermano mayor,
como yo en ambos concentro
la esperanza mds querida.

MARIA. Mamd, Tala se ha guedado
arvestada...

RiTa, Habra faltado
4 su deber...

Maria. Reprendida

fué por Ia Auxiliar, y luege
se enojo, y fuése llorando
a4 lan Maestra, faltando
4 la verdad... '

RiTA. Torpe y ciego
es el orgullo...

Maria. A decir
fué que la Auxiliar hablaba
mal de la Maestra...

Rita. ¢Osaba

de esa manera mentiv?
Mania. Y luego se declard

la verdad, y Ia. encerraron...
Rita. Justa pena le aplicaron,

conforme la merecio.

Aprende, hija, y observando

las fallas de otres, evita

que la impostura maldita
manche tus labios, y aun cnando
gea en contra de ti misma

di la verdad. Bl engafio
causa al alma inmense dafio

y en mil vicios nos abisma,
Pero tambien compadece
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al desgraciado que incnrre
en tal vicior no discurre,
aunque racional parece...
Y, sin junicio ni cordara,
por ocaltar leve falta
lnego toda valla salta,
pisando la verdad pura.

Marta. 8i, mamd, me comprometo
& 1o mentir...

Rirra. Hija mia,
hazlo asi, y hora sombria
nunca verds, te prometo!

ESCENA 4~
Dicaas, Don Lore, Arruro ¥ Prpito.

Arruro. Mamad... Volé la vicnfa...
Rrra. Més vale asi...
LopE. Era bonito
el animal; pero caro,
y cnando & buscarlo fuimos
ya lo habian contratado
de Don Juan Pérez los nifios...
ArrURO. Yo dije al tio gue ofrezea
mis precio... '
Rrra, Hiciste mal, hijo:
que hubiera sido afligir
& tus préjimos... jPepito! (¢ Pepilo)
¢Coémo estds?
Prrito.  (sin alzar los ojos) Bien, tia.

Rrra, : Fniste
con éllos?

PErITo, 84,

Maria, Y habras visto
la vicuiiita...

Prerito. Si.

ARTURO, En cambio

mira, mams, he consegunido

otra cosa mas bonite... (ensefiando wn cabaliilo)
mira, mira el caballito

que me¢ ha dado tio Lope...
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(brincando) Vival! {Vival... jSalto y brinco
de puro gusto!...; Ven, Pepe, (queriendo hacerle sal far)
salta, pues, salta conmigol...
Prrivo. (cefiudo) Deja... ( Rita y Lope los observan)
ARTURO. iJestis! ;Porqué bravo
te muestras aqui Pepito?
¢No quieres jugar?
PEPITO, N6.
ARTURO. iMiral...
(pone el caballo en ¢l suelo) jvamos! jarre! |Vea, tio,
cnal galopa mi caballol...
Rita. iEres, loco, un torbellino!
Queda quieto.
ArTURO. Nos iremos,
mas bien, al pétio... Pepito,
Maria, vamos!...

Maria, i1ré
mam4?
Rita, Vé, hijita. Confio
en que no has de ser traviesa.
Maria. N6, mama...
ARIURO, :Vamos! Que lindo

va 4 correr mi potro... jHurral...
{ Tarareando) jBolivianos! Il Hado propicio!...

Se van. Arturo casi arrastrando & Pepito. Maria tras
ellos. Al salir tropieza con D*. Petra queentra con Tula.

ESCENA 5%
D Rita, D. Lore, D" Perra, TuLA.

D&, PETRA, iQué huracin! Casi me arroja
al suelo... Rila, una alhaja
es tu Arturo, es un tronera,
sporqué 4 tu lado no lo atas?
Lope, buenos dias.

Lorg. Patra.
jcomo  estas?

Rira, Dispensa, hermana,
la travesura de Arturo,
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PerRA, Y yo que vengo cansada’
y mas que cansada hecha
de indignacion una hrasa,
Pues han de saber ustedes
que & mi Tula gue es tan santa,
un angel de Dios la encierran,
cual si fuera una malvada,
una ladrona, y la privan
del almuerzo... ;Habrd injusticia
al igual? Clerto que cara
les ha costado la injuria,
pues ya les he dicho cudntas
son cinco 4 esas Profesoras,
que han quedado como malvas...

Lorx. Pero, prima, ese castigo. (Tula se vd al patio)
debié ser por una falta... .
PrrRA. {Primo! ;Qué me andas diciendo?

:Qué faltas ni calabazas?

¢Puedes pensar que este angel,
esta palomitus blanca,

tan humilde y racional,

tan discreta, tan callada,

illegue 4 ofender ni 4 una tmosca?
iEnvidia! {Prevencion!...

LoeE. i Basta,
por Dios, prima! Iistés furiosa......
PrrRA. Y ;qguidn no estard irritada
ante tal iniquidad?
RiTa. Pero habrdn dicho la causa
de la pena......
PErra. iTe figuras

que yo me ande por las ramas,

para buscar causas? Fui,

y, 8in detenerme en trancas,

les dije tal por cual. Luego,

me fui donde Tula estaba,

la saqué...... y aqni me tienen.....,
Lork. Petra es de pulgas bien malas

con- todos; mas, con sus hijos,

mna de tantas madrazas.
PETRA. Y jqué! ;Quieres que yo sea

una fiera, una tirana,



LorE.

PETRA,

Rita.

PETRA.

LopE.

PEIRA.

Lorz,
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con dos dngeles de Dios?
iNo es como una cera blanda
por lo docil mi Pepito?

:Se parece, ni & distancia,

.4 Arturo que mds que abispa

es no mds que un tarambana?

+Bs bullicioso? ;Es glotén

que gulusmeando anda?
i Bs inquieto, camorrista,
O s yamsisns ;
Calla, primita, calla!
Ts torrente deshordado
tn abrumadora palabra......
¢Y mi Tala? ;Es como algunas
curiosillag, descocadas,
que andan siempre en trapicheos,
y entre juegos y bullangas?
Modesta, pura, graciosa,
y, aungue el decirlo no cuadra
4 una madre, es mas bonita
que otras, mds que bellas, vanas.
Calmate, Petra. En efecto,
fué¢ pena muy inhumana
la que infligieron & Tula.
81 voy 4 morir de rabia.
Entre tanto, prima mia,
sin que parezca arrogancia,
te diré que ti no edncas
como debes......
iVaya en gracia!
Y ¢podvé saber, gran primo,
la razon?
BEs cosa clara:
Exageras ese dulce
sentimiento que engalana
el corazén de las madres,
¥y tienes ternura tanta
con tus hijos que, 4 la postre,
te saldva la cuenta cara.
No digo que siempre, al nifio,
se ha de mostrar cara brava,
y.que el latigo ha de ser
el unico quita manchas.
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Al revés, yo no querria

gne de rigoves se usara:

que al nifio sc ha de eriar

como & Herna frigil planta

ddndole constants riego

de consejos y de maximas,

no con edusto semblants

ni con vozes ni amenazas,

siné con blanda firmeza,

con halsgitefias palabrae.

El exesivo rigor

el espirith amilana,

yero afloja sns resortes

la blandura exagerada.

Ambos extramos odiosc 3

4 los nifios, Petra, matan,
PrrraA. Primo, escuché tn lecnidn

de filezefa rancia;

pero todas son teorias

gue ha desmentido la pricties,

¢Quién podria convencorme

de gue, con de:frinas vamas,

bhe de fastidisy, sin tregon,

al hijo de mis enlrafin?

¢Quien al amor de wna madre

podra sujetar 4 tasa?

Lope, ta po tienes hijos............

y asi... tns consejos guarda......
Lore, Asi sea, prima mia;

va verds las cosas clavas,

ESCENA 6%
Dicoos v Juana.

JUANS, (frayendo una cartn & Pelra) Sefiora, nn muchacho trajo
esta cavfa para wstad,

Prrra, (fomunde lz carla) Daeca, Dispensen ustedes,
Rira. Signe, Petra.

(Petra lée en, silencio; y luego se pone furiosa)
PEerRa, ¢8e lau de ver

en un dia tantos males?
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jdesus! (Jesus! {Si esto es
pava enloguecer 4 unal
Ryrs (con mferés) ;Qué es ello, di?
PrrrA. (estallande) ¢Qué ha de ser
sind que gnieren matarme
de colera? ;San Birén
me valga!... Mira esta carta
Rita, y pregunta después
si voa puede conterarse......
Rita (leyendo): «Sefiora, de mi deber,
gatnque con pesar, comprendo
«que es dar aviso 4 usted
«de que su nifito Peps,
anos d4 mucho en qué entender:
waparte de sa perega
«que ya incoirejible es,
asu caracter, en la Iigcuela,
«ya peor no puede ser:
«en coustante rifia vive
«con los nifios; tiene sed
¢de perjuicios y de dafios;
«ya se divierte en verier
ala tinta sobre los libros,
«ya al derecho ¢ al revés,
cecha tierra 4 sus vecinos
cen fos ojos; su placer
amayor estd en desgarrar
«los vestidos, y wan belén
«arma aqui 4 cada momento
«que no puedo contener.
«lista wafiana ha teunido
«una gresca, y tan croel
wcomo perverso, ia frente
«ha acabado por romper
«i un pobrecito, 4 quien debe
«dar medicinas usted.
«lin suma, para evitarme
«de disgustos, le diré,
«Sefiora, con sentimieuto,
«que & Pepe no aceptaré
«desde hoy dia cn esta Escuela,
«en que viene 4 cometer



LoPE,
PrTRA.

Rrra,

Lors,

PETRA.
Rira,

LopE.

7,
adiariag faltas que no puedo
atolerar mds. Soy de Usted
amuy atento servidor:
«Juan de Dios Lara y Rengel—>»
;Linda recomendacion!
¢Qué tal calumnia? No ven
ustedes que es pura envidia,
prevencion negra y soes,
contra mi hijo que jamaés
pudo & nadie mal hacer?...
jHolgazan geh? jCamorristal...
Puodieran nstedes ser
testigos de su conducta...
Pero algo ha habido talvez,
entre nifios... no es estrafio......
Creo que conviene ver
con calma el asunto, Petra.
Vamos, te acompafiare
4 averignar, en la escuela
lo que pndo acontecer.
Si soy capiz de arafiar
2 ese demonio & Rengel......
No te exaltes, que las geutes
hablando se han de entender...
Y, luego, aungue sea amarga,
la verdad sabremos......

PrTRA. (resusliz) Pues.

(d Rita)
Rita.

LoPE,

Rira.

iAl avio! Vamos, Lope.
;Adiés, Rita! Hasta mds ver.
Hasta luego, Petra, T.ope,

vuelve pronto.

Ya eatard
aqui, en una media hora.
Queda con Dios.

Vé con él

ESCENA 7°

Rita sora.

¢Quizds Tope ha conocido
mis que yo al nifie? ;Quizds,
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como ¢l dice, valga mda:
un muchacho algo aturdido
pevo franco? Me ha venido
esto cofno una leccidn.
Hay que parar la atencién
y obzervar 4 D). Pepito,
talvez, a4 lo callandito,
gea todo un socarrdn.

ESCENA 8,

Rirs, ArrTuro, Marla v Prrivo.

ARTURO. Mamd, =e ha roto el caballo
Maria Yo te dird la verdad.
Pepito lo ha roto...
PrerTO. i Miente!......
ARTURO. No fué de intento......

Rita observa d Pepito que refunfuiia, y mientras sigue el
didlogo, vd acercdndose ya d Ariuro ya a Maria, pelliz-
candoles ¢ ddndoles de puiiadas.—

RiTA. (con fingida severidadd Arturo) Jamds
puede nada, ni awvn de ferro,
entre tus manos durar...

ARTURO. (sintiendo el golpe de Pepito) ;Ail

Rira. (que ha wvisto) ;Qué tienes?

Awruro. Nada...... nada!
iSi era muy débill...

Maria. (d gquien peliizea Pepilo,

Ruyando & lado de su madre) jAi! [ All

RiTa. Ven, Maria. ;Te ha dafiudo?

Mania, Si! Le gusta pellizear...

PErITO, i Mientel... [aparie] [cuando afuera salgan
lo que les pase veran!]

Rira. To tio va & reprenderte

Arturo... ;Qué le dirds?
ArTURO. {Quién se hubiera figurado
que se rompa?
Marf£a, Pero bah!
¢como resissir pudiera _
al golpe que le dié? jAil jAij... (al golped:l’qpito)
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RiTa, Pepe, teti algin cuidado,
yo te tuve por formal,
¥y ahora....
PrriTo. Yo no hago nada.
(aparte) (A mimadre he de avisar
que por estos dos ladrones
estropedandome esti!)

Rita. iQué hablas euntre dientes?
PerrTO. jNadal
yéndoss (aparte) (Si, pues... ;Bn qué fondardn
sa orgullo?
Marfa Se va furioso
pin despedirse... mama...
Rita, Iéjulo: que un insolente

se dafia 4 si mismo més.

ESCENA 9%
Dicros, mftvos Prpito.

AnTURO, No te incomodes, mama,

con el pobre... Bs mds travieso

que yo... Nolo hizo por malo...
Rrra. La nobleza, Arturo, veo

de tu eardcter... Asi,

has de hallar tambien afecto

en todos. En hora buena,

-g'or ti, de enojarme dejo.

,ademas, diré 4 tu tio
que te compre otro jamelgo...

ARTURO, {Ah! Qué dicha, madrecital
iSi vieras cuninto te gquiero!l...
Maxta, Y ;para mi?
Rira. Para ti...
también tendras un obsequio...
Marfa, Eres muy buena, mami...

(abrazdndola) te pagaré con un beso!
ESCENA 10~
Dicmos, D. Lore.

Rita. Y ;bien?
Liopr, Hemos vuelto; y Petra



Rita.
LorE.
ARTURO,
LoPE.

ARTURO.
LoeE,
Rira,

ARTURO.
Rira.

LorE,

Rima,

S P
xe fué & su cuarto grufiendo,
porque la mosquita muerta
se convierte en lobo fiero...
¢Era verdad?
Todo, fodo......
Tio, me debe usted...
s Debo?
¢Qué debo, caballerito?
Un eaballo......
iQué?
Por cierto,
que le debes; mas, espera,
Arturo, eres muy inquieto,
jQue - diga: sil...
Espera, nifio,
Con que, sconfirmé el maestra
su carta?
Letra por letra,
y, apesar del faror ciego
de la prima, ha declarado
ue no recibe al mastuerzo:
‘iene hazafias el Pepito
que casi me dejan lelo.
Pero, quniero previamente
que tu puedas conocerlo
por ti misma, y referirte
sus picardias, deseo
después de la prueba aqueila
de nuestro anterior convenio...
Vamos & almorzar..,
Hermano,
y& & convencerme comienzo
de que el chico es una alhaja;
pues que, de puro malévolo,
ha destrozado el caballo
de Arturo, quien, desde luego,
# pesar de su afliccién,
no guardd resentimiento,
y dntes quiso discnlparle
¢ implord por &l. Yo viendo
que, gnardando la apariencia
de seriedad, con arteros
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golpes heria 4 mis hijos,
le reconvine, gruiiendo
contestd 4 regafindientes,
y se fué de aqui al momento,
Maria me ha dado prueba
de ser veraz, y el chicuelo
de ser generoso: 4 entrambos
les be ofiecido un premio...

Lopz. Enhorabuena: tendrdn,
recompensas... Pero entremos
en el comedor......

Mania, Arturo
iqué dichal...

ARTURO. Vamos, Maria...

¥y que diversion tendremos
cuando nos regale el tio...
Rrra. Vawos, nifios, al almuerzo!...
8e wvdan todos por el foro.
{Cae el telon.)
Fin del primer acto—

AGT® SEETNBO.

La wusma decoracibn.

ESCENA 1%,
Don Lorm v Paco.

Lork. Ten mucho cuidado. Pon
esta botella cerrada { dandols)
sobre el vasar, de manera
que esté & la vista; y,con mafla,
procurards que Pepito
te vea que alli la guardas.

Paco. Bsta bien, Sefior. Y spuedo
decir lo que és?
LopE, ¢ Como, mandria,

podrias decirlo? ;Sdbes
lo que contiene?



Paco.

Lorn.

Pico.

LOPE.

Paoo.
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:Yo? Nada;
pero yo pienso que es vino,
6 bien algo que emborracha.

Cnando se asome Pepito,
la pones, como quien gnarda
algo muy bueno... alld, encima; (sefaldndole el vasar)
luego, del sitio te apartas
y observas bien la conducta
de los nifios de la casa.
:Me entiendes?
Perfectamente,
Sefior.
Estd bien: aguarda
por ahi cerca, entre tanto
que vuelva.
81, Sefior.

(Se vda Don Lope)
ESCENA 2%

Paco, soro.

i Vaya!
Pienso que al chico le tienden
una muy bonita trampa.
Pero... jme alegro! Un demonio
es con su hipocrita carai...

ESCENA 3°,

PAco QUE, AL ENTRAR LAS SIGUIENTES, SE RETITA,

Juana, Maria, Tona,

Paco. (al irse) ;Nifias!

TuLa.
Paco.
TuULA.

JUANA.

Maris,

:¢Qué llevas?
Me voy...

Yo no sé¢ qué lleva Paco...

Algo que ha hurtado el bellaco...

y de ello, segura estoy...

No digas eso... sLe has visto

hurtar acaso?



JUAKA,

Mania.

TuLa,

Maxria.

JUANA,

Maria,
TULA.

JUANA,

TuoLA.
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Gracioso
fuera que hurtira el vicioso
a ojoa vistas...
jJesucristo!
Eres de muy mala boea...
eJuzga mal y acertardss
dice mama... y th veras
que eso es cierto...
Calla, loca.
Al contrario, mi mamita
dice que es desventuiado
quien de algnien mal ha juzgado...
¢Eso dice Dofia Rita?
Oigan ustedes, yo veo
que toda la gente es mala,
y cada cual se regala
con arreglo 4 su deseo,
Buscar 1a satisfaccion
de todo lo.ques uno quiere
es lo mejor. jQuién se mnere
porque otros vivan? jNo son
todas las gentes iguales?
La caridad siempre empieza

_por unc mismo.

Bs vileza
hacer al préjimo males...
jAh! jd. jal... Yo siempre quiera
lo que me conviene...

81,
porque en Lima y Potosi,
el nimero uno es primero...
Y tid, no debes, Maria,
criarte tan santurrona,
de una nifi= beatona
todo el mundo se desvia..,

Miren szind 4 la Rousario,
4 la Ginesa, 4 la Lola,
cada una vd y viene wola,
gin que sea necesario

que la cuniden... Yu parecen
Sefioritas... y una de ellas
me dijo, que, entre lus belias,



Manria,

JUANA,

Tura

Marta,

JUANA,

MaAria.

TuLA.

MaARiA,
TuLa.

Maria,

Sl
gin timidez ya aparecen:
Y que tu, Maria, estds
en las faldas de tu madre,
temblando de que te ladre
algun maligno quizds....

Y ;qué les importa, di,
qne con mamg giempre vaya?
Mi mamé no es de la laya
de esas gentes... Nunca vi
uns amiga més amante,
mds carifiosa que &lla,

Todo el mundo la desuella,
diciendo gue es arrogante
§ tacafia; y que 4 sus hijos
les escatima de todo;
que, 4 la postre, de ese modo
los ha de volver canijos...

Mi mami tambien ha dicho,
que es mi tia una beata,
que su hacienda desbarata,
que te pone en enfredicho
con las gentes, y te da
una educacion groseta,

y que, si por ella fuera,
estarias muerta ya...

¢Eso ha dicho? ;Y mi mamita
In guiere tanto! Talvez,
faltas con insensatéz
4 la verdad?...

Dofia Rita
Jacaso no los oprime
i ti y 4 tu hermano?
Né.
Jamds he sufrido yo
de ella nada...
Alora, dime,
¢No dice nada de mi?
{Qué ha de decir?
De la pena
tap injusta...
Mami es buena,
jamas habla mal de ti...
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ESCENA 4%

Dicuas, PEriro.

PErITO. i Vamos! ;Estals solas? ;Brave!
(¢ Marie) Ahora te he de ensefiar
4 que avises 4 tn madre
lo gque yo hago... ;Toma! (la pega)
Maria. tAY! (AT
No seas malo, Pepito...
PrrIT0. (persiguiéndola) ;Toma, habladora!...

Tura. i Mds, mda!
Dale hermano...

Magrta.  (huyends) Ahora mismo
Yoy 4 avisar 4 mamd...

Prrrro. Anda, demonin, que yo

no temo, ni debo... {Ah! ji...

iDale bola, mi Juoanita...

Quiero contigo bailar... (ebligandola d bailar)
JUANA, iOh! Deja, nifio...
PEriTO, :Que dejé?

Yo no s¢ lo que es dejar...

jAlza!  jHola!...

JUANA, Deja nifio,
me estoy amoscando yd...
PEPITO. Y squé hag de hacer? ;Fea! ;Tonta!
(pegandoln) iTomal...
JUANA. iTe voy a arafiar!...
Prriro.  ¢A ver... 4 verf...
TuLa. Vaya, Pepe,

no 4 mi Juana... jQuita allal...
Peprro. Y 4 ti tambien ..

TuULA. iBruto! {Malo!
Ven & las dog... ya veris!...
PzrriTo. Pillag; ladronas, al diablo

con vosotras... (Ah! j4, jal...
:Cudndo, cudndo seré libre?
iQue viva la libertad!...
(Entra Paco, y mientras hablan Juana y Tula, llamand o
la atencién de Pepito, vd & colocar, con misterio la
botella sobre el wvasar de la esquina.)



JUANA,

Tuora.
JUANA.

PeriTO

TurA.
JUANA.

- S
ESCENA 5%

Dicuos, Paco.

Ya te digo, nifia Tula,
que es necesario saber
de todo, en la vida... Luego,
muchas cosas te diré...
:Qué me dirds?...
No te apures,
hablaremos otra vez...

. (viendo @ Paco, ap.) ({Hola! ;Qué estard poniendo

sobre ese vasar aquél?...
iYa lo veremos! De fijo,
de fijo que lo sabrél.:.)
¢Y? {Vaya! Dime...

Te quiero,
mds qne tu madre talvez...
Por eso te he conseguido
este anillito...

PeprITO. (ap. viendo que se vi Paco) {;Bien! Bien!...

Ha de ser cosa mny buena,
ya pronto la probaré.)

TurA, (exlasiada) jCabal! cabal 4 mi dedo...

JUANA.

TULA.

JUAKRA.
TuraA,

(Entre tanto, va Pepito acercindose al vasar donde estd la
botella; mira por todas partes y la abrey prueba: laco

mira, Joana...
Yo, 4 no ser
tan pobre, {qué de cositas
no te dieral... Si no, vé...
ni ropa fengo...
Mi madre
la tiene & mds no poder;
voy & sacarte nnas naguoas...
{Ayl.. iNo, Tulital...
Y ;porqué?

estd. en observacion.)

No hade advertirlo mi madre,
tiene tantas...

JUANA, (como resolviendose)  [Vaya, pues!

Pero cunida de que nadis
lo vea...
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Trra, No temas...
PEr1TO. {despues de lomar de lg bofella ) (;ER!
Cosa rica, dulce... dulee...
Vale regresar mis bien.)

Tuta. 8i guieres, vamos, wi madre
habra salido talvez...
Juana. Vamog, y alla te prometo

que mi oferta cumpliré,
(Se vdn.)
ESCENA 6
PEPITO, SoLO.

Ahora llegé el momento...

(defeniéndose)  Algnien viene... jAh! N6... ;S alguno
me observa?... ;Cosa rieal...
ijAfvera miedos y. sustosl...

(Va & tomar lu botella, cuando entra sibitaments Arturo)
ESCENA 7~
P EpPrro, ARTURO,

Arruro.  ;Qné haces, Pepe?

Prrivo. (turbado) ;iOh! Por cierto
que me has asustado!...

ARTURO. ;Vayal...
Y. zen quét... Ven, agui, Pepito...
pareces ahi una estatua...
iCalla! ;Qué botella es ésa?...

PEPITO. Silencio, Arturo... Si eallag
te doy participacién
de una cosarica y rara...

ArTUro. Pero, hombre jes tuya?

Prri70. i Qué tonto!

Si fuera mia, en mi casa
la tendria... No hace rato
que Paco vino con. cara

de misterio, en la repisa,
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cuidadoso 4 colocarla...

He sa2liv... Meentré el antojo
de probar... ;Vamos! qué grata
bebida, hijo...

ARTURO. Te aconsejo
que la dejes donde estaba...
Que no es bueno...

Perrro. Y icué de malo
hay en probar?...

ARTURO. Nada, nada...
Nunca se debe tomar
lo agene... 4 ocultas...

PrrrTO, iQué gracial...
Si hay manos...y uno estd solo
serla mas que bobada
confentarse con mirar...

Arturo. El huorto es accién muy mala.

PeriTO. No dirias eso, nécio,
8i de este licor probaras...
Pero, queda con un paimo
de narizes, buena alhaja...

( Quiere verter en un vaso, Arturo trata de impedirle.)

ARTURO. Deja, Pepe, esa botella...
deja...

PEr1TO. No me dd la gana...
La he de tomar!...

ArTURO. iQué porfial...
deja Ia botella...

Prrrro (salvdndose con lu bolella) ;Ah! {Maula?
iVéte al demonio!

ARTURO, 1Qué feo!
Bsto no pasa ni en chanza...

Peprro. (voliendo) ; Ve aqui tu botellal... chico,
no mis aspavientos hagas.
Solo un vasito he tomado:...
PEro... NO & ACUSArNE VAYVAE...

ARTURO, Al contrario, en cuanto vnelva
mami...
Perito. Arturo, es cosa mala

acusar % tno... Probar
un poquito gserd falta?
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ARTURO. ¢Porque, si tuviste antojo,

4 su doefio no esperabas

para pedirle?
Pepito. Y st crées

que probarla me dejiran?

Pero... zhas de callar, no es cierto?
ArTURO. No, Pepe...
PErrro. Td eres un mdndrial...

Estd bueno... ya veremos

guién es el que se adelanta.

ESCENA 8
Dicmos, D® Rira, Margia.

Do, Rita. Nifios jqué haciais?...
Prprto, (hipderita) Yo estaba
aconsejando 4 wi primo
que no abriera esa botella...
ArTuro. ;Cdémo?

Rira. ¢Qué dices,. Pepito?

ARTURO, Mamita... es un embustero...
yo te diré lo gue ha habido...

Rira. Culla, Arturo. Di, tu, claro, (d Pepilo)
lo que empezabas...

Prriro. Yo miro

que voy & enojar & Arturo;
pero divé lo que he visto...
ARTURO. (‘#mpeluoso) jTmpostor!
Rrra. (severa) 1Calla!
Prp110. Yo entraba
aqul, y Arturo solito
(Arturo quiers "eslmba, y esa botella
nlerrumpirle: su ~iba & abrir... al verme, un grito
madre le contiene) Sde susto dié... pero, luego,
me invitd a beber, y dijo
que ese jarabe tenia
un sabor muy esquisito...
ARTURO (llorando) Pero, mama, no le creas!...
jmiente!
RiTa. iCalla! (d Pepito) Sigue, nifio...
PEPITO, Yo no quise... y le decia,



RiTa.
ARTURO,

PEeriTO,

ARTURO.
Pxrito.

ARTURO.
Rira.

Pepito manifiesta algun malestar. Entra D.

D. LorE,

RiTa.

— T
gue yo no probaba vino,
que el hurtar era muy malo,
y que podria pedirlo
si acaso tenia antojo
de su duefio... Oir no quiso,
y como quise guitarle
la botella, 4 mi se vino
me dio un bofetdn, y afuera
fué 4 beber cou regocijo
nn vaso de eso...
:Qué dices,
Arturo?...
Mama, el indigno
miente...
Tiita, yo siento
la travesura de! primo,
pero la verdad le dije,
lo juro por Jesueristo...
iPerjuro! ;Embusterol...
Eu tanto,
tia, tambien le suplico
que no rifia al pobre Arburo
que no supo lo que hizo,
y vo volverd 4 faltar...
i Hipocrital...
Calla, nigo...

ESCENA 9~
Dicros, Donx Lorz.

;Qué hay, hermana?
Estoy fariosa...

(towmando la botslia) Mira, Bl demonio de Arturo

Lork.

vino; y, sin pedir permiso,
ge bebid de ésto...

Lo dudo,
Rita.

Arruro. (Herando) Tio, le prometo

que ne he hurtado... El cazurro
de Pepe me ha calumniado...

Lope.
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Lopm. (d Pepilo) s verdad, Pepe?

PEriro. (angustiado) il.o juro!

Rira. Y ;aliora? Severa pena
merece aquel por el harto...

LoPE. Espera, hermana, muy pronto

se ha aclarar el asunto.
Ten paciencia.

Mariay Arturo hablan aparte. Pepito estd visiblemente mal.

RiTa. Pero ;aun dndas?
LopE. 8i, Rita, no estoy seguro.

Entra D, Petra, furiosa, con Tula.
ESCENA 10°
Dicuos, D*. Prrra, TuLa,

PETRA. Eun buena cosa te ocupas
(Pepito se escapa) prima mia; se conoce
que bienes tiempe sobrado,
¥, ademis, dar te propones
una. edacacién brillante
4 tus hijos...

RiTa. JQué furoves
gon esos, Petra?

PEeTRA, Y acaso
es poco lo gue me pones,
con tu lengua viperina
cual ‘si fuera hoja de coles?
¢Bs poco que me desnelles
en unién de mi Don Lope?

RiTa. iMe dejus leia! ;Quién pudo
decir tal cosa?

PETRA, iQué mombre
quieres a quien me lo dijo?

(tomando & T'ula de la mano) Aqui estd.. Ya la conoces.

Y atvévete & desmentir
a on angel...

Rrra. ;Qué horror de horroves!
;Tula te ha dicho?

Pr1RrA, Ella misma,
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élla que jamas lecciones
de maledicencia tuvo,
mi hija inocente...

Rima, iQuién oye
semejante infamia! (2 7wiz) {Ven!
vas 4 decir endndo, ¢ déude
me oiste nada?... Habla, hijita...
mira en qué enredos me pones
eon tn madre...

PETRA. ; Cosa buena!

Ya la rifies, jéh?...

Lopg. ¢ Conoces
Petra, 4 tus hijos? j Agnarda!
Qué dé las explicaciones
que le pide Rita...

PrTRA, i Vayal!
iQué disculpas!...

Rita. No te enojes,
Petra. (@ Tula) i, Tula, y vo faltes
4 la verdad, Dios nos 0F€..s

TurLA, Yo dije... pero no sé
nada, tia...

Rita. No te azores...
di la verdad,

ToLa. Pensé... 0 Juana
me dijo... gue...

PETRA. Me 1a pones
en tormento...

Lopz. Ya lo ves
que & tus hijos no conoces...

Rira. Pero joiste algo?

TorA. (confusa) iNo!

Rira. Y ;como dijiste entdnces
4 tu madre?..,

TuLa, BEs que... la Juana

me ensefid......

ARTURO (& Maria, aparte) (Vé jqué bribones
son los dos!)...

Rira, Ya lo ves, Petra...
que eran vanos tus furores
y haces mal en ser tan crédula,
y en buscarte colerones
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por chismes y por calumning
sin fundamento...

PeTRA. Son vozes
vanas, Rita: que mi Tula
nunca miente...

Lorn. Se conoce,
Petra, que estds ciega... Asi,
hay muchas madres que, torpes,
4 su amor exagerado
hasta la verdad posponen!...

Entran- azorados Paco y Juana, trayendo & Pepito, ma-

lisimo.

ESCENA 11~
Dicnos, Prrito convurso, Paco, Juawa,

JUANA, Sefioras, no se gné tiene
el nifio......
PrTRA. jJesus me valga!

iHijo anio! (Recuesta 4 Depito en el divdn)

Rrra. :Qué sucede?
Rodean lodos & Pepifo, con inferés—
PEriTo- (Al 1ALl
PETRA, iHijo de mi alma...
Lope.  (observando) No tengas cuidado, Petra...
PrTRA. iC6mol......
Lopg. Te digo que es nada,
Rira, (¢ Juena) ;Como se indispuso?
JUANA, Cuando

sali al patio, el nifio estaba
palido come un difunto,
con mil fatigas y baseas,
tendido alid y arrojaundo
por la bova las entranas...

PrrrA. iQué le han dado 4 este angelito?
PerITO, (Al Al
PrTRA. i8e muere!
Lore, Ten calma,

prima. Va A pasar muy Inego...
PErTRA. iSabes qué-tiene?
Loesz, Es muy clara

Ia operacién de un purgante...
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PETRA, Y quien le dio?
Lore, No «é¢ nada;
pero sospecho que él mismo,
de antojo quiso tomarla......
(temando la bolellz) Miren esto. Yo dispase
quimagogo que me cuadra,
1a botella estaba llena,
y ahora... ¢cudnto le falta?
PrprTO. (c0n esfuerzo) jAil... Yo no tomél... Fué Arturo.,.
Lors. No mientas, Pepito. jCalla!
Que Arturo estuviera enfermo
si ese liquide probdra...
La indisposicion que tienes
Ja bag buscade... Y, sin mds charla,

ven aqui Paco......
Paco. Sefior.
Lorp. Luego la verdad declara.
Paco, Como Usted me encargd, puse

Ja botella bien cerrada

gobre el vasar, cuando aqui

estaban la nifia (sefiala & Tula) y Juana

con nifio Depe... De afuera '

lo que harian yo miraba;

ge fueron las dos; queddse

Pepito solo, y con ansia

se fué a la botella, que antes

de que saliera su hermana

destapé y probo... Ya & punto

de echar, penetra en la estaucia

el nifie Arturo, y descubre

del otro nifio la manla;

le aconseja que no beba,

A quitarle se abalanza

la botella, Don Pepito

lo rifie ydla antesala

ge va corriendo, y un vaso

del licor, hebe con ansia.

Vuelve luego y la coloca

en donde primero estaba...
Lork. Ya lo ven—
PETRA, (furiosa) [Miente el villano!...

Que mi hijo jamds hurtara...

Avturo fue el que bebid

y ahora & Pepito le achacan...
Rrra, Pero, Petra, ves qué sano

6



esta Arturo...

Lors. Es cosa clara.
Yo puse el purgante. Pepe
lo bebio. Abi estin las baseas
denuncidgndolo, anngue niegne...
Y, ahora, Rite, iquién gana?
PrTRA. i Pepito, hijo mio!
PEpriTo—( dolorido) Al ‘
Rrra. iNunca, nunea lo pensard!
dAcusar asi & mi hijo?...
Paco. Ya Pepito le anunciaba,
cnando Arturo le decia
que iba 4 avisar...
ARTURO, Su amenaza
cumplié acusindome, en balde,
y mintiéudote con tanta
hipoeresia...
Mania. Mas, Dios
por tu inocencia velaba......
Lops. Rita, nifios, escuchad:

Esta es leccion provechosa
que, en vuestra alma generosa,
como experiencia grabad.

La humana raza, propensa,
por su esencia, es 4 los vicios
son menester sacrificios
coutra su corrieste intensa.
Ciegos los padres no ven

en sus hijos obra cosa

ge la imdgen venturosa

e los dugeles de Eden:

Y, con mimo exagerado,

al idolatrar en éllos,

matan log claros destellos

del sol de virtud sagrado:
En silencio se fecundan,

con rocio de caricias,

los vicios; y entre delicias,
todo el corazén inundan.

La ficcién, la hipocrecia,

son tomadas por virtudes,

¥, tras mil vicisitudes,

se acrecerdn, algun dia,

de suerte que el pobre hombre
odiado serd por todos,
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y asi mismo, por mil modos,
perjudicial, no os asombre,
He visto, en la sociedad,
gentes, en un aspecto, buenas,
pero cuyas almas llenas
estaban de honda waldad,
Era su acento seguro,
tranquila era sn mirala,
de Dios la voz venerada
stempre en su libio perjuro.
Y no obstante, sus acuiones
siempre pérfidas y arteras,
sus Tuclinaciones fieras
mostraban y sus pasiones...
Esos que, con arrogaucia,
blasonan virted, & gritos,
de fijo fucron Pepitos
enando estaban en la infancia,
Con la luz de inteligencia,
Dios ha unido el corazon,
dando & aquella la razon

4 éste la recta conciencia.
s palabra, sin vileza,
debe decir la verdad,
doguier, nifios, ahrazad
pov divisa, la franqueza.
i Huid, con horror, de artero
fingimiento engaiador:
no mancheis vuoestro candor
con embuste ni ann ligero;
Ved que si al hombre se engafia,
no se engafia al Ser Iiterno,
que teneis nn Juez interno,
qne al delincuente en hiel baiia.
Huid de calnmnia odiosa
del chisme irritante, inzano,
ved en todo hombre & un hermano,
con caridad generosd......
Huid de criados viles
que empafian vuestra inocencia,
zorros de hunilde apariencia,
sierpes, en formas serviles.
Dos caminos tiene el hombre,
con dos genios que le gnien,
ambos al nifio sonrien,
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Vieio y Virtud son su nombre:
El uno lleva al abismeo,
4 la gloria el otio lleva;
aquel dé  vergiienza nueva,
éste da nuevo heroistho.
Habeis presenciado, loy dia,
su conbraste abrumador:
ya vereis cuil es mejor:
aLealtad 6 Hipocrecian!

Potosi, 15 de Julio de 1892,

Jost Davip Berrios.

LAS CONFERESNSCIAS.
JUGUETICO EN UN ACTO.

POR RUPERTO 8. GOMEZ,

PERSONAJES|
AcToRrEa, .
Rosauna Sanacho. BETSABE, alnmis.
ALBJANDRINA (ORDOVA. {Amhm, alomna eneargada de repdgat
Siruxe Ecuia. Do¥a Sorupap, muestra:

El ieatro representa dna pieza de estudio,
ESCENA I
Amalia, Betsabé.
Amali:  Dime: ¢sabes Betsabé
La leccion de ortogiafia,
De francés y geografia?
Befsabé.  Todas, todas we las sé.
Amalia. Pnes no te he visto estudiar
Y no creo en ciencia infusa,
Belstbé.  8i, he estudiado.
Amalia, Bien. jPerusa
~ Es peninsula ¢ ¢s mar?
Belsabé, Hs un mar.
Amalia. Nifia, por Dios!
sUn mar?
Betsabé.  Bi, si: un mar que bafia
Bl gran desierto de Iispafia
Y las orillas del Cos.
Amalia. Porlo que me has conteslado,
Mi querida Betsabé,
Muy claramente se vé
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Qne nadita has estudiado:
i Decir que Pernsa es mar,
) Cuando es an lago de Italia!

Betsabé:  No, mi hija, queda en Westfalia

Junto al istmo de Gondar.
Amalia.  Gondar es istmo?
Beisabé: No: lago

De 1a América central,

Junto al monte de cristal,

Al sudeste de Chicago: _
Amalia  (con burla) Muy bueno! perfectamente!

Vas & salir moy lucida.

A lo menos divertida

Vas 4 tener 4 la gente.
Betsabé. Eh! cillate, bachillera.
Amatiz.  Sil dime por qué lo soy?

¢Acaso diciendo estoy

Dislates & la carrera?

Di jendl es Ia capital

Del imperio de Tuorin?
Bolsabé.  La capita) es Pekin,

Puerto sobre el war glacial.
Amalin.  Jal ja! ja! Risa me da.
Betsabé.  De qué ‘te ries, Amalia?
Amaliz.  De ver que la pobre Italia

En Enropa ya no estd,
Botsabé. ;Y en donde estd, pues, Turin?
Amatia. En TItalia; y me decias

Que ya la leccion sabias.
Betsabé.  ;En donde se halla Pekin?
Amalig. Ni eso sabes? En la Chins,

De 1a cual es capital,

Ta que con el mar glacial

Por ningtin lado confina.

No la sabes.

Belsabe, Si la sé. _
Amalia.  Por gué entonces no contestas?
Betsabé.  Es porque tu me molestas.
Amalia.  Yo?

Betsabeé. Si. o

Amalia. Cudndo, Betsabs?
Belsale. Ahora; pero eso si

Voy 4 ealiv de la escuela!
Amalia.  Si? pues peor para ti.
Bien, y en qué te he molestado?
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Belsabé. Diciendome que Tnrin
Estd en Kuropa, y Pekin
s capital de un estado.

Amalia Pero entonces ;donde se halla
Esa ciudad?

Betsabe. Sobre todo
No fengo ganas....

Amalia. Buen modo
De salir airosa.

Belsabé. Calla:

Viene dofia Soledad,

No vayas 4 contar nada

Y te doy nna empanada.
Amalic. Yo le diré la verdad.

ESCENA 11,
Dichas, Doiin Soledad.

Dofia Sol. ¢Ha sabido Batsalié
La leccion de geografia?
Amala, Nada,

Betsabe. La de ortografia,
81, sefiora, si la &é.
Dora Sol. Te voy entonce & apuntar

Para dejarte encerrada;
Porque eres desaplicada.

Belsabeé. 8i, he estndiade sin cesar.
Amalia feon burla). ;Mucho!
Belsabé. Doiia Soledad,

8i la ortografia le doy
= S
éNo me castign por hoy?

Dona Sol. No: jeon qué se escribe eepud?
Belsabd. Cejadt la escribo con b,

Porque termina por ére.
Dora Sol. Divinamente! Y archivo?
Betsabé. Con ache inicial.
Dofire Sol. Por qué?
Belsabs, Porque principia por sel;

Y la regla cuarta dice,
Que los qne acaban por ice
Se escriben cou o inicial.
Amalia, Eso ni pids ni cabeza
Ticne,
Doiia Sol. Callate. s Ambrosia

Be escribe con we b con ce?
Betsabé. Puede escribirse con ze



Amalia.
Doniet Sel.
Beisabé.
Amalia.

Betsabe.
Dofic Sol.

Belsabe.

Dodia Sol.
Betsabs.

Amalia.
Doniee Sol-

Belsabe,

Dora Sol.
Betsabe

Donia Sol.

Betsabé.
Dosia Sol.

Amalia.

Betsabe,
Amalia,

Belsabe,

WY, oy e
Si significa aleancia.
Ja! jal ja!
i Perfectamente!
Y no me pregunta mas?
Dime: ;y cansada uo estis
De hacerlo tan lindamente?
¢Luego bien wo he contestado?
Con muchisimo primor,
Y tanto! que de doctor
Podrias ganar el grado;
Y tan satisfecha -estoy
De tu grande lucimiento,
QQue en este mismo momento
A echarte en la janla voy.
Por Dios! dofia Soledad,
Examineme en francés:
Lo #¢ al derecho, al revés.
No, mi amiga.
Por piedad
No me encierre: le prometo
Fstudiar con mas tesdn,
Amalia del corazén!
No, yo no me comprometo,
81 sabes la de francés
No te encierro,
De carrera
La sé.
Di, pues, la primera.
I.a que principia por ces?
Le yen Alber efenon,
Que yavé deseturdi;
B se parsquél netidi
Quil elé yoli garzon.
Te has expresado en francés,
Mi queride serafin,
Mejor que el gran Lamartin,
De veras? Hutonces, pues,
Ya no me encierra?
Me da
Risa de ver tu inecencia.
¢Has dado tn conferencia?
La de francés.
Ja! ja!
Pues como no la sabria,
8i hasta hermoeso serafin



Dona Bol

Belsabé
{Alto.)

Dora Sol.
Amalio.
Dona Sol.

Befsabé

Dora Sol.
Betsabé
Amalio.
Belsahé.
Amalic,
Belsabé.
Posia Sol.

Amalia.
Dosia Sol.

Belsabé

sl s

Me ha llamado, y Lamartin
Dejemos de poesia

Y hablemos en ‘prosa pura.

(4 Amalia. )
Que encierren 4 esta chicuela,
No en el cuarto de la escuela,
Sino en la piecita oscura.
{aparte). En francés le rogaré,
Y si no me encerrara.
O mon cher, madam §pacud
Ordoné de mancerré?
Moa detidie vi promi;
Delre buena comil fo.
Pero hoy me perdona juno?
Diga madama que wi.
Tiene la chica viveza,
Y es muy salada y parlera.
Qué adelantada estuviera,
Si no tuviera pereza.
Estoy como atolondrada;
Me duele hasta la corona.
¢Hoy la falta me perdona?
¢No me deja ya encerrada?
Yo le prometo estudiar
Con muchisimo teson.
Hasta mal de corazon
El encierro me va & dar,
Ya ves que la ociosidad
No deja sino amargura.
Amalial qué desventura,
Ruega & dofia Soledad.
Yo no me empefic por ti,
Porque eres tan informal,
No, no te hage guedar mal,
Bien! te comprometes?

Si.

Conducela 4 su destino
Y basta tanta querella.
Por hoy me empefio por ella.
Ese es un gran desatino.
¢No ves que no estndia nada?
Si, le prometo estudisr;
Y & malas vuelvo & dar
Me deja un mes encerrada,



—_d
Do Bol.  Por Amalia, te 1a paso,
Mas si no cumples mafiana
Te quedas una semana,
Y Jde empefios no hago caso.
Beotsabé.  Cémo iba 4 quedar yo mal
Estando ti de por medio.
Adids pereza! adiés tédio!
Tengo que ser muy formal,

LA NINEZ.

Declamada por el alumno de la Escuela Bustillos,
Severino Wayar,

La infancia! edad venturosa,
edad del hombre tranquila
que aun no siente en su pupila
amarga ldgrima arder!

Bella edad en que se goza
tierno delicioso encanto,
¥ que aun en el mismo llanto
hay misterioso placer!

Edad en que los placeres
tienen de aroma la esencia
porque es pura su inocencia
como la de anjel de Dios.

Pero jai! esa edad se pasa
como lnz de errante estrella
que aparece ardiente, bella
para huoir luego veloz!

Pero, ese rapido punto
del hombre en su friste vida,
es la imdjen mas querida
que e suele recordar!

Y de ella sola depende

ne la Patria feliz sea......
adle instruccion que reerea..,
4 la nifiez, educad!

Potosi, agosto 1° de 1892.

P. B C,

e —
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Alocucion del Prestdente del Cencejo Municipal Dr,
Wenceslao Alba, al terminar la  Velada escolar,
el 4 de Agosto de 1892,

SeNoRrAS—SENORES:

Ninguna de las manifestaciones patriéticas preparadas en ho-
menaje al gran dia de Bolivia, tiene para mi mayor interds, sig-
nificacion y atractivos ccme la que acabamos de espectar con sin
igual encanto y marcada simpatia.

Es el nifio que apenas comienza 4 pronuneiar el sagrado nom-
bre de Patria, tan grato al corazon, quien ofrece las primicias de
su amor y gratitud 4 los héroes y martires de nuestra Independen-
cia. Es el nifio quien deposita en el altar de la pétria la ofren-
da pura y maghifica de las primeras irradiaciones de su intelijen—
cia, de las tareas de su aprendizaje y de las primeras conguistas
de su educacion.

Permitidme, sefiores, que dirija una palabra de entusiasta aplan-
80 & las nifias y nifios que han funcionado en esta velada escolur.
Todos ellos sin excepeion han rivalizade en aptitudes, acierto, gra-
cia y lucidez, embelesindonos con especticulotan nuevo como pla-
centero. para el alma,

Recibid, mis queridos nifios, la sincera felicitacion que en nom-
bre del Concejo Muauicipal y en el propio mio, os dirijo.

. Anhelo que los merecidos aplansos que recojeis por el brillan-
te éxito obtenido en la festividad actnal, os sirvan de aliento pa-
Ta seguir progresando en vuestros estudios.

Come débil muestra del carifio que os profesan los sefiores Mu-
nicipes, y por la contraccion con que os habeis distinguido en hon-
rar 4 la patria en el aniversario glorioso de su independencia, ten-
go encargo de obsegniaros algunos juguetes. No mireis su pequefia
Importancia, siné la buena voluntad con que se bace el obsequio.

En estricta justicia, debo tambien una palabra de honrosa mencion
en favor del digno caballero doctor Jnan M. Saracho, Inspector de
instruccion primaria; per la decision y esmero con que se ha consa-
grado & dirijir las escuelas. A él y solo & él, principalmente, se
debe el satisfactorio resultado de esta hermosa velada.

Jgual recomendacion merecen los distinguidos preceptores ¥ pre-
ceptoras en general. Estos modestos obreros del bien y Ia civiliza-
cion deben estar satisfechos de su angnsto ministerio que no se
circunscribe al recinto estrecho de la escuela, sind que trascenderad
al porvenir. Sefiores: Viva el 6. de Agosto de 1825,

iViva la Hscuela que es el foco fuminoso de la civilizacin!

(H& dicho).

e —
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